
295840-2015 Page 1/6

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 295840-2015 - Competition
Poland-Zabrze: Construction work for buildings relating to leisure, sports, culture, lodging and 
restaurants
OJ S 162/2015 22/08/2015
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Stadion w Zabrzu Sp. z o.o.

: ul. F. Roosevelta 81Postal address
: ZabrzeTown

: 41-800Postal code
: PolandCountry

: Ludmiła HernikFor the attention of
 E-mail: przetargi@stadion-zabrze.pl

: +48 322710860Telephone
: +48 322710860Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.stadion-zabrze.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: spółka z ograniczoną odpowiedzialnością ze 100 % udziałem gminy

Main activity
Housing and community amenities

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Wykonanie fasad i elewacji na Stadionie im. E. Pohla w Zabrzu w ramach kontynuacji zadania 
inwestycyjnego „Modernizacja Stadionu im. E. Pohla w Zabrzu – etap I” wraz z wykonaniem 
niezbędnych prac projektowych.

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Zabrze.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/295840-2015
mailto:przetargi@stadion-zabrze.pl?subject=TED
http://www.stadion-zabrze.pl
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II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

NUTS code PL229 Gliwicki

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Zakres zamówienia obejmuje:
1. Wykonanie elewacji z płyt włókno-cementowych;
2. Wykonanie elewacji z siatki;
3. Fasada aluminiowa;
4. Elewacja ażurowa z rur;
5. Szyby windowe – obudowa.
Zakres prac należy wykonać w oparciu o dokumentację projektową załączoną do niniejszej 
SIWZ, jak również prace określone w STWiORB z uwzględnieniem ewentualnych modyfikacji 
tych dokumentów wynikłych z odpowiedzi na złożone w trakcie przetargu pytania 
wykonawców (załącznik nr 1);
Dokumentację do realizacji przez Wykonawcę w szczególności:
1. Dokumentację projektową uzupełniającą wynikłą w trakcie realizacji zamówienia niezbędną 
do wykonania całości zamawianych robót budowlanych uzgodnioną i zaakceptowaną przez 
Inwestora.
2. Dokumentację warsztatowo-montażową, która będzie niezbędna do prawidłowego 
wykonania robót budowlanych zgodnie z dokumentacją projektową.
3. Karty katalogowe, aprobaty techniczne, deklaracje własności użytkowych dla materiałów.
4. Projekt organizacji i technologii robót.
5. Harmonogram robót.
6. Harmonogram zatrudnienia.
7. Dokumentację powykonawczą (w tym dla PINB).
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 2 do SIWZ – „Wzór 
umowy” i w załącznikach do niego:
Załącznik nr 1 – Dokumentacja projektowa i STWiORB.
Wymagania dotyczące materiałów i robót zawarte są w specyfikacjach technicznych 
wykonania i odbioru robót.

CPV code(s)
45212000 Construction work for buildings relating to leisure, sports, culture, lodging and 
restaurants

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options
Options: no
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III.2.2.

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 2 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Wykonawca przystępując do postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, jest 
zobowiązany do wniesienia wadium w terminie do 30.9.2015 do godz. 10:00.
2. Zamawiający ustala wadium w wysokości 30 000 (słownie: trzydzieści tysięcy PLN).
3. Zamawiający przewiduje pobranie zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 10 % ceny zaproponowanej w ofercie wybranego wykonawcy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Wszelkie rozliczenia związane z realizacją niniejszego zamówienia dokonywane będą w PLN.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia muszą spełnić warunki 
ustanowione przez przepisy art. 23 i art. 141 uPzp (Dz.U. z 2013r. poz. 907 z późn. zm.).

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Uwarunkowania realizacyjne dla Wykonawcy:
a. wykonawca będzie prowadził roboty budowlane z uwzględnieniem kalendarza rozgrywek 
sportowych klubu sportowego „Górnik Zabrze” SSA w ramach ligi zawodowej;
b. w użytkowaniu klubu pozostaną płyta boiska, istniejąca trybuna nieobjęta zakresem 
modernizacji w etapie I, istniejący budynek biurowy klubu.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zamawiający nie stawia w tym zakresie żadnych 
warunków. Zamawiający dokona oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu na 
podstawie złożonego przez Wykonawcę wraz z ofertą oświadczenia o spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu – załącznik nr 1 do załącznika nr 3 do SIWZ.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Wykonawca musi wykazać, że posiada środki 
finansowe lub zdolność kredytową w wysokości nie mniejszej niż 800 000 PLN. Zamawiający 
dokona oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu w tym zakresie na podstawie 
złożonego przez Wykonawcę wraz z ofertą oświadczenia o spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu – załącznik nr 1 do załącznika nr 3 do SIWZ i informacji z banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającą wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy.
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IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający uzna, iż Wykonawca spełnia ten warunek jeżeli: wykaże się wiedzą i 
doświadczeniem, w wykonaniu w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej jednego 
zadania polegającego na wykonaniu robot budowlanych na kwotę nie mniejsza niż 1 000 000 
PLN brutto, Zamawiający dokona oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu w tym 
zakresie na podstawie złożonego przez Wykonawcę wraz z ofertą oświadczenia o spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu – załącznik nr 1 i nr 5 do załącznika nr 3 do SIWZ.
Warunek dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia: Zamawiający uzna, iż Wykonawca spełnia ten warunek jeżeli: 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował osobą, która będzie uczestniczyć w 
wykonywaniu zamówienia, posiadać będzie kwalifikacje zawodowe niezbędne do wykonania 
zamówienia oraz przynależą do OIIB – wymieniona osoba pełnić będą funkcje kierownika 
robót i musi posiadać uprawnienia budowlane do pełnienia samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie zgodnie z art. 12, ust. 1, pkt 2 ustawy Prawo budowlane o 
specjalnościach: ogólnobudowlanej lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów prawa w zakresie dostosowanym 
do przedmiotu zamówienia oraz przynależy do OIIB – wymieniona osoba pełnić funkcje 
kierownika robót. Nieprzedłożenie uprawnień przed podpisaniem umowy skutkować będzie 
uznaniem niepodpisania umowy z winy Wykonawcy i przepadkiem jego wadium na rzecz 
Zamawiającego. Zamawiający dokona oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu w 
tym zakresie na podstawie złożonego przez Wykonawcę wraz z ofertą oświadczenia o 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu – załącznik nr 1 i nr 6 do załącznika nr 3 do 
SIWZ.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  90Weighting
2. Termin gwarancji.  10Weighting
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
SZ/ZP/7/2015

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
30.9.2015 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 90 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 30.9.2015 - 10:15
Place:

Zabrze
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień uzupełniających do wartości 50 % zamówienia 
podstawowego.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów uPzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w dziale VI ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych warunków zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 154 pkt 5 uPzp.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami uPzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu, przesyłając kopię odwołania Zamawiającemu przed 
upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego 
treścią przed upływem tego terminu.
5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2 uPzp, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób.
6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia na stronie internetowej.
7. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
8. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia lub 6 miesięcy 
od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
9. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
10. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby Zamawiającego, za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z 23.11.2012 – Prawo pocztowe Dz.U. poz. 1529 jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
19.8.2015


